Porownanie ttumaczen Psalmow 69:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niechaj zobacza to ngdzni* i rozradujg si¢! Poszukujacy
dostowny | dostowny Boga — niech ozyje wasze serce!** *#¥123)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Niechaj zobacza to upokorzeni i niech si¢ rozwesela!
literacki literacki Poszukujgcy Boga, niech zmezniejg wam serca!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | JAHWE bowiem wystuchuje ubogich i swymi wiezniami
literacki Biblia Gdanska nie gardzi.

BG Przektad Biblia Gdanska To widzac pokorni rozradujg si¢, szukajac Boga, a ozyje
literacki serce ich;

BJW Przektad Biblia Jakuba Niech widzg ubodzy a niech si¢ wesela: szukajcie Boga,
literacki Wujka a bedzie zyta dusza wasza.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Patrzcie, ubodzy, i rozradujcie si¢; niech ozyje wasze
literacki serce, ktorzy szukacie Boga.

BW Przektad Biblia Niechaj ujrza to pokorni i rozraduja si¢! O, wy, co
literacki Warszawska szukacie Boga, niech ozyje serce wasze!

EKU'18 | Przektad Biblia Patrzcie, pokorni, 1 si¢ cieszcie! O, wy, ktorzy szukacie
literacki Ekumeniczna Boga — niech ozyja wasze sercal!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech patrzg ubodzy i niech si¢ radujg! Niech ozyja serca
literacki chcaceych poznaé wole Boga!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Spdjrzcie, pokorni, i radujcie si¢; o, wy, ktoérzy Boga
literacki szukacie, niech ozyje serce wasze!

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zobacza to ponizeni i si¢ uciesza; zobacza to ci, co szukaja
dynamiczny | Gdafiska Boga i ozyje ich serce.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo JAHWE wyshuchuje biednych i wigZniami swymi nie
dynamiczny | Swiata wzgardzi.

1 Lub: biedni, pokorni.
2 Lub: Odwagi! Nie zatamujcie sig!
3 <x>230 22:27</x>
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